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YAZAR VE ESERE DAIR

Giintimiizde pek fazla bilinmese de II. Mesrutiyet Donemi
igerisinde taninan sairlerden olan Silleyman Bahri (Atamer,
1886-1939), alt1 gocuklu bir ailenin en biiyiik gocugu olarak
diinyaya gelmistir. Babasi Hariciye memurlarindan Ahmet
Celalettin Bey (6. 1926), annesi ise Lamia Hanimdir (6. 1934).
Stileyman Bahrinin anne ve babasi akrabadir ve Tarsus'ta Pan-
carogullar1 olarak bilinen bir aileye mensuptur. Ahmet Ciineyt
Isstnin Fahri Celal'in Hikayeciligi: 1I. Mesrutiyet'ten Cumhuri-
yete Tasan Duyarlilik isimli kitabinda da belirttigi gibi Siiley-
man Bahri; eserlerinde E Celalettin, E Celal, Fahri Celalettin
gibi adlar1 kullan hikéyeci, fikra yazar1 ve elestirmen Mehmet
Fahri Celal ile Fenerbahge Futbol Kulibi'niin ilk defans o-
yuncularindan Ali Kadri Goktulganin da agabeyidir. Fahri
Celal'in 15 Aralik 1957 tarihli Cumhuriyet gazetesinde kaleme
aldig1 “Anne” bashikli yazisindan da anlagildig: tizere Siileyman
Bahri, 6zellikle babaannesi ve annesi tarafindan diger kardeslere
nazaran daha ¢ok sevilmekte ve kayirilmaktadir. Yakigiklig: ve
gozii pekligi ile birlikte en biiyiik kardesin ozellikle sairliginin
ve gazetelerde adinin ¢tkmasinin bu ayricalikli konumu pekis-
tirdigi yine ayni yazida Fahri Celal tarafindan belirtilmektedir.
Fahri Celal, 19 Temmuz 1953 tarihli Cumhuriyet gazetesinde
kaleme aldig1 “Eskiler” baghikli yazisinda ise II. Mesrutiyet'in
ilan edildigi yillarda agabeyi Siilleyman Bahrinin edebiyat gev-
relerinde “Sair Siileyman Bahri” olarak tanindigini, o dénem
gazetelerde onunla ilgili pek ¢ok yaz1 yayimlandigini ve Mesru-
tiyet'in ilanindan bir y1l sonra Resimli Kitapta yayimlanan “Ni-
reng-i Mehtab” isimli siirinin ilk ¢iktiginda ¢ok begenildigini
ozellikle belirtir. Fahri Celal, “Anne” baslikl1 yazisinda kimsenin
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etkisinde kalmadan yazdigini ifade ettigi Stileyman Bahrinin
siirlerinin bir araya getirilip bastirilmadigindan ve Hdre isimli
eserinden bahseder; “piyes” olarak tanimladig1 Hdre'nin sahne-
lenmeyisindense hayiflanir. Ahmet Ciineyt Iss1, yayima hazirla-
dig1 Fahri Celal Goktulga'ya ait Kedinin Kerameti isimli hikaye
kitabinin sunus yazisinda ailenin biiyiik oglu Stileyman Bahri’yi
“Ikinci Megrutiyet yillarinin taninmus sairlerinden biri” olarak
degerlendirir ve bu geng sairin, kardesi Fahri Celal'in edebiyat
zevkinin olusmasinda 6nemli bir roliiniin oldugunu ifade eder.

Yiiksek lisans tezi olarak Resimli Miintehabdt-1 Edebiyye’nin
ceviri yazi ve incelemesini yapan Idris Sahin, Siileyman Bah-
rinin 1882-1936 yillar1 arasinda yasadigini belirterek 1909 yi1-
lindan 1915 yilina kadar Galatasaray Sultanisinde Tiirkge 6gret-
menligi gorevini yiiriittigiini, bir donem de adliye memurlugu
ve daha sonra da Mersin savciligi gorevlerinde bulundugunu
ifade eder. Adnan Giz de Bir Zamanlar Kadikoy (1900-1950):
Giizel Kadikdy — Kogsklerin Drami Kadikéy'iin Insanlari isimli
kitabinda Siileyman Bahrinin “zamanin taninmis bir edebiyat
hocas1” oldugunu belirtir.

Mehmet Rauf, Resimli Kitap dergisinin 1325 (1909) yilinda
yayimlanan 13. sayisinda kaleme aldig1 ve Sahabettin Siiley-
manin Crkmaz Sokak isimli ti¢ perdelik piyesini degerlendir-
digi “Tedkikat-1 Edebiyye” baslikli yazisinda Stileyman Bahri'yi
siirde gelecek vaat eden isimler arasinda sayar:

“Sahabeddin Siileyman... Bu ismi zaptediniz. Zaten maa-l-i-
btih4c soylerim ki, bugiin resil-i mevctidenin orasinda bura-
sinda, hepsi de biiytik bir imid-i istikbal vadederek isbat-1 mev-
ctdiyyet eden yeni isimler i¢inde sayan-1 zabt u kayd birgoklar1
var ki bunlar da bilhassa nesirde izzet Melih, Yakup Kadri, Refik
Halid, Cemil Siileyman Beyler ile nazimda Ahmed Hasim,
Emin Biilend, Hamdullah Subhi, Tahsin Nahid, Midhat Cemal,

»

Siileyman Bahri Beylerdir:

1

Bu béliim, 2010 yilinda Tayfun Baris tarafindan hazirlanmis Resimli Kitap Dergi-
si’nin Incelenmesi (9-16. sayilar) isimli yiiksek lisans tezinden alinmustur.
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Siileyman Bahri'nin siir ve deneme tarzinda yazdig eserleri
Asiyan, Hikmet, Servet-i Fiiniin ve Resimli Kitap gibi dergilerde
yayimlamigtir. N. Ahmet Ozalp’in “Resimli Kitap ve Buldurusu
Hakkinda Birkag Not” baglikli yazisinda 1908-1914 yillar1 ara-
sinda ¢ikan Resimli Kitap dergisinde yer alan Siileyman Bah-
ri'ye ait siirlerinin bir bibliyografyas: bulunur. “Servet-i Fiinun
Duyarliligini Yansitan bir Mecmua: Asiyan ve Dizini” baghkh
makalesinde Kahraman Bostanci da 1908-1909 yillar1 arasinda
26 say1 olarak yayimlanmis Asiydn dergisinin dizinini olugtu-
rurur. Bu dizinde Stileyman Bahri'ye ait bes siir ile birlikte 21.
sayida yayimlanmis “Nirengi-i Neseviyyet” isimli bir diizyazinin
bulundugu goriilir.

Silleyman Bahri, kadin dergiciliginin tesekkiil etmeye bas-
ladig1 1911-1912 yillarinda Istanbulda on bes giinde bir ¢ikan,
kisa omiirlii de olsa donemin 6nemli sair ve yazarlarinin eser-
lerini yayimlayan Kadin dergisinin yazi isleri miidarligiint de
yapmustir. Bu dergi, Tecelli ile birlikte Falih Rifki Atay’in Cenap
Sehabettin ve Ahmet Hasimden etkilendigini gosteren ilk siirle-
rinin ¢ikt1g1 dergilerdendir. Derginin imtiyaz sahibi Selahaddin
Enis’tir. Derginin ¢ikis amaci, derginin 6n kapaginda belirtil-
mistir: Kadin dergisi, kadinlarin toplumsal yasamda daha aktif
rol almalar1 ve diisiince diinyalarinin daha gelismis olmasi ge-
rektigi diisiincesine bagl olarak okula gitmek i¢in yas1 miisait
olmayan kadinlarin ilerleme kaydetmesi i¢in ¢ikan dergilerden
biridir. Birkag say istisna tutulursa Kadin dergisinde degisme-
yen bazi boliimler vardir. Bunlardan biri de derginin dort sayisi
disinda tiim sayilarinda yayimlanan “Beyaz Konferanslar’dir.
Derginin hep ilk sayfasinda yer alan bu yazilarin miistensihi
Siileyman Bahridir. Serpil Cakir, “Osmanli Kadini Bilinglenme
Yolunda Beyaz Konferanslar” bashikli yazisinda bu konferans-
larin kimligi tespit edilemeyen ancak bir biirokrat ya da pasa
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kizi oldugu tahmin edilen P.B. isimli bir kadinin gabalariyla
1911'de Istanbulda bir konakta gerceklestigini ifade etmekte-
dir. Bu konferanslar, Osmanlidaki kadin hareketinin en dikkat
gekici girisimlerinden biridir. Konferanslara ii¢ ytizden fazla
kisi katilmistir ve bu konferanslarda kadinlarin kurtuluslari icin
cesitli miicadele yontemleri onerilmis, bu konuda Kkitleleri 6r-
glitlemenin 6nemine dikkat ¢ekilmistir. Fatma Nesibe Hanim’in
konusmaci olarak katildigi on konferans metni Stileyman Bahri
tarafindan Kadin dergisinde yayimlanmis ve boylece kayit altina
alinmustir.

Siileyman Bahrinin yayimlanmus iki eseri bulunur: Bunlar-
dan ilki Refet Avni ile birlikte 1911 yilinda hazirladig1 Resimli
Miintehabat-1 Edebiyye isimli resimli bir antolojidir. Tkincisi ise
bu ¢alismaya konu olan Hare isimli tekelliimi hikayedir. Bes
yiz dokuz sayfadan olusan Resimli Miintehabdt-1 Edebiyyede
Tanzimat ve Servetifiinun dénemlerinden secilmis bazi sair ve
yazarlar hakkinda kisa bilgiler verilmekte, bu yazar ve sairlerin
eserlerinden 6rnekler sunulmaktadir. Bu eser, Galatasaray lisesi
miifredatina uygun hazirlanmis bir ders kitabr niteligindedir.

Stileyman Bahri’nin bir diger eseri olan Hdre ise 1911 (1329)
yilinda “tekelliimi hikaye” baglig: ile yayimlanmis 128 sayfalik
teatral bir hikayedir. Tekelliimi hikaye, II. Mesrutiyet Dénemin-
de ortaya ¢ikmus, tiyatronun diyalog gibi “gosterme” vasitalarini
hikayenin “anlatma” diinyasina (metinsellik) dahil eden melez
veya ara bir tiirdiir. Oktay Yivli “Modern Tiirk Oykiisiinde Alt
Tiirler (1890-1950)” baslikli yazisinda anlaticinin hikaye diin-
yasindan tamamen gekildigi ya da kendisini gizleyerek sozii
kurmaca karaktere biraktig1 bir alt tiir olarak degerlendirdigi
“tekelliimi hikaye” i¢cin “teatral 6yki” terimini kullanmayi tercih
eder. Fecr-i Ati edebiyat1 tizerine yaptig1 ¢calismasinda Cafer $en
ise bu tiirii bir “birer tiyatro denemesi” olarak degerlendirir. “Sa-
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habettin Silleyman’in Firtina Isimli Eserinde Yer Alan Tekelliimi
Hikayeler Uzerine Bir Inceleme” baslikli makalesinde Dilek Ce-
tindas, Fecr-i Ati déneminden itibaren 6zel bir anlati tiiriiniin
ifadesinde kullanilan “tekelliimi hikaye’nin bu donemden iti-
baren, diyaloglara dayali olarak ilerleyen, oldukg¢a kisa, yazarin
kahramanlarinin 6zelliklerini ve hikayede entrik diigtimii sag-
layacak davranislarini eksiltili ifade ve parantezle anlattig an-
latilar i¢in kullanildigini belirtir ve Fecr-i Ati'nin devaminda da
tiiriin ciddi bir yayginlik kazandigini sozlerine ekler.

Tiirk edebiyatinin modernlesme stirecinde Batili edebi tiir-
lerin yansimalar1 olarak ortaya ¢ikan tekelliimi hikéaye gibi ara
tirler, anlati tekniklerinde 6nemli deneylere zemin hazirla-
mustir. Anlati paktinin giiglii bilesenlerinden vaka ve zamanin
onemini yitirdigi bu tiirde teatral bir anlatim 6n plandadir.
Anlatinin bagat unsuru, digsal ve hareketli olaylardan ziyade
karakterler arasindaki i¢ gerilimlerin ve psikolojik durumlarin
diyalog yoluyla disa vurumudur. Bu sebeple tekelliimi hikaye-
lerde fiziksel hareketler en aza indirgenmis, anlatim neredey-
se tamamen konusmalara ve bu konusmalarin agiga ¢ikardig:
“durum’a yaslanmigtir. Zaman, genis bir tarihsel ya da aktiiel
akisi temsil etmez; uzak, diyaloglarin i¢cinde sikismis, ani temsil
eden bir boyuta ¢ekilir. Bu yapi, okurun dikkatini “ne oldugun-
dan ¢ok, “karakterlerin neyi, nasil séyledigi’ne ve bu séylemin
altindaki psikolojik katmanlara yonlendirir. Bu agidan tekel-
limi hikayenin, teatral formu aragsallagtirarak aslinda hikéaye
tiirtiniin anlat: imkénlarini derinlestirdigi ve psikolojik yogun-
lugu 6ne ¢ikaran modern hikaye anlayisina zemin hazirladig:
soylenebilir. Tekellimi hikdyenin en belirgin 6zelligi, tiyatroyu
andiran diyalog temelli (konugmali) yapisidir. Ancak bu teatral-
lik, sahnele(n)me amacindan degil canli ve aracisiz bir anlatrya
ulagsma kaygisindan ileri gelir. Bu durum, anlaticinin roliinde
radikal bir degisikligi beraberinde getirir: Geleneksel anlaticinin

vii
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héakim ve yonlendirici sesi, tekelliimi hikdyede yerini karakterle-
rin seslerine birakir. Anlatici olay 6rgiisiinii aktaran, yorumlar
yapan veya betimlemeler yapan bir figiir olmaktan ¢ikar; var-
ligin1 sadece kisa sahne agiklamalari, parantez ici ifadeler veya
ara anlatimlarla hissettirir. Bu “6rtiik anlatic1” konumu, okuru
dogrudan karakterlerin diinyasiyla bas basa birakir ve olaylar1
kendi zihninde canlandirmaya iter. Tiirtin yapisal olarak diya-
loga dayanmasi, zamanla birlikte mekanin da kullaniminda s1-
nirhilik getirmistir. Olaylar, genellikle birka¢ mekanda, kisa bir
zaman dilimi igerisinde geger. Ayrintili mekén tasvirleri veya
zaman atlamalar1 yok denecek kadar azdir. Anlatim, gereksiz
tiim unsurlardan arindirilmig, anlatidaki sadelesme dile de ya-
yilmistir. Konugma iizerine kurulu olmasi, tekelliimi hikayenin
dilini, doneminin agir edebi tislubundan uzaklastirarak giinlitk
konugma diline yaklastirir. Bu da anlatiya bir dogallik ve inandi-
ricilik kazandirir. Sonug olarak tekelliimi hikaye, yapisal olarak
tiyatroya benzese de hikéyeye daha yakin bir tiirdiir ve sahne-
lenmeye pek de miisait degildir; eylemden ziyade igsel durumu,
uzun soluklu vakalardan ziyade kesiti, hakim anlaticidan ziyade
diyalogu merkeze alarak anlat1 sanatinda 6nemli bir kaymay1
temsil eder. Bu agidan tekelliimi hikéyeler, modern Tiirk hika-
yeciliginin gelisim seyri i¢inde, anlat1 olanaklarini genisleten ve
tiirler aras1 geciskenligi gosteren 6nemli bir deneme olarak de-
gerlendirilmelidirler. Metin And ve Cafer Sen tiiriin igerisindeki
bu deneysellige dikkat ¢ekmis isimler arasindadir.

Tekelltimi hikéyeye iligkin olarak kisa da olsa ¢izmeye calisti-
gimuz tiire yonelik bu ¢erceve, Siileyman Bahri'nin Hdre’si igin de
gecerlidir. Hare ¢ok uzun olmayan dort perdelik teatral bir hiké-
yedir. Birinci perde iig, ikinci perde dort, tigiincii perde bir, dor-
diincii perde dort meclisten olusmaktadir. Hikdyenin basinda
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sahislarin tanitildig bir bolim yer alir. Salime Hanim, Refik
Bey, Bican, Nevire, Mucib, $ekib ve Giilfem anlatida yer alan
kisilerdir. Salime Hanim ve Giilfem fon karakter islevi goriirken
asil dramatik gerilim Bican, Mucib, Refik Bey, Nevire ve $Sekib
arasindaki karmagik iliskiler aginda sekillenir. Konu dénem ige-
risinde 6rneklerine rastladigimiz bir yasak agktir. Salime Hanim
ile Refik Bey kardestir. Salime Hanim’in kiz1 Nevire, Mucib ile
Refik Bey de Bicén ile evlidir. Sekip ise Salime Hanim ile Refik
Bey’in yegenidir. Bican ile Mucib arasindaki yasak askin anlatil-
dig1 hikayede Sefik de Bican’a asiktir. Boylece gerilim yalnizca
koca (Refik Bey) ve sevgili (Mucib) arasinda degil ayn1 zamanda
iki geng erkek (Mucib ve Sekib) tizerinden de derinlestirilerek
gok katmanli bir iligkisel ag kurulur.

Hare, ilk bakista klasik bir yasak ask anlatisini ¢agristirsa
da bu temay isleyis biciminde farkini ortaya koyar. Donemin
hakim edebi soyleminde siklikla goriilen kat1 ahlaki endise ve
kaginilmaz “sug-ceza” dinamikleri bu eserde belirleyici degildir.
Hare’yi donemin benzer temali eserlerinden ayiran, yazarin
yasak bir iligkiyi ahlaki bir sug-ceza ikilemi tizerinden ele almak
yerine bu durumun sosyal ve psikolojik sebeplerine odaklanma-
s1 ve nihayetinde geleneksel cezalandirma dinamigini reddet-
mesidir. Yazar, Bicin ile Mucib'in iliskisinin sonuclarindan (ifsa,
toplumsal yargi, cezalandirma) ziyade bu iliskinin ortaya ¢ikisi-
nin sosyal ve duygusal sebeplerine odaklanir. Nitekim hikayenin
sonunda yasak agkin agiga ¢ikmasi, geleneksel anlatilardaki gibi
trajik bir sona (6liim, ayrilik, pismanlik) yol agmaz. Aksine, bu
ifsa, iki sevgilinin birlikte yasamalarinin 6niindeki bir engelin
kalkmasi, hatta bir “olanak” olarak sunulur. Nevire’nin 6liimiin-
den duyduklari sorumluluk hissi bile Bican ile Mucib'i birbirin-
den ayirmaya yetmez. Bu durum, donem edebiyatindaki ahlaki
tutumdan bir sapmadir.
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Eserin bir diger dikkat gekici yani, kadinlik ve toplumsal
cinsiyet rolleri iizerine kurulu diyaloglardir. Ozellikle birinci
perdede Refik Bey, Bican, Sefik, Nevire ve Mucib arasinda gegen
tartismalar, donemin “kadin”a bakisina 151k tutar. Ayrica eserde
kamusal alanda kadin goriintirliigii, sokakta yasanan taciz olay-
lar1 ve annelik gibi meseleleri tartigan diyaloglar, donemin erkek
egemen toplumsal yapisinin elestirel bir okumasini sunarak
metni toplumsal cinsiyet soylemleri agisindan dikkate deger kil-
maktadir. Yazar, erkek karakterlerin sdylemleri izerinden erkek
egemen toplum yapisini ortaya sererken kadin karakterlerin
(0zellikle Bican'n) bu sdylemlere verdikleri cevaplar veya igsel
sorgulamalari aracilifiyla s6z konusu yapinin elestirisini gelisti-
rir ve “kadin lehine” bir anlayisin imkanini arar. Bu diyaloglar
da eseri salt bir agk hikayesi olmanin Gtesine tasiyarak ona sos-
yolojik bir belge niteligi de kazandirir. Basim tarihi 1329 (1911)
olan bu eserin simdiye kadar Latin alfabesine aktariminin ya-
pilmamis olmasi, bu sebeple bir kayip olarak degerlendirilebilir.
Boylesi bir agig1 kapatma hedefiyle tasarlanan bu kitap, dolayi-
styla iki temel amaca hizmet etmektedir: Bir yandan Siileyman
Bahri’nin edebi kimligi tizerine akademik ilgiyi canlandirmak,
diger yandan ise s6z konusu metin araciligryla modern Tiirk
edebiyatinin erken donemlerindeki tematik egilimler ve anlati
tekniklerine dair mevcut anlayisimizi derinlestirmek.

Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigi Yazma
Eserler Koleksiyonlarrna Bel_Osm_K.00606 numarasiyla kayitli
bu eser, Latin alfabesine aktarilirken olabildigince metnin aslina
bagl kalinmis ancak eserin anlagilabilmesi agisindan da okuma
akisini kesintiye ugratmayacak sekilde giiniimiiz Tirkiye Tiirk-
cesinin ses ve yap1 ozellikleri dikkate alinmistir. Noktalama isa-
retlerinde eserin orijinali temel alinmis ve bu konuda miimkiin
mertebe miidahalede bulunulmamistir. Ayrica metin aktari-
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minda orijinal kaynaga ulagimi kolaylastirmak amaciyla sayfa
numaralari kalin (bold) punto kullanilarak parantez igerisinde
verilmistir. Metnin anlasilirhgini desteklemek amaciyla galis-
maya metin icinde gecen ve giiniimiiz okuru i¢in yabancilagsmis
olabilecek sozciik, deyim ve kavramlari iceren ayrintili bir agik-
lamali sozlitk eklenmistir. S6zlitk maddeleri olusturulurken soz-
ciiklerin dncelikle metin baglamindaki anlamlar1 6n plana ¢ika-
rilmis; bu hususta Kubbealt: Liigatrndan, Ferit Devellioglunun
Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigatrndan ve Tirk Dil Kuru-
munun hazirladig1 Giincel Tiirkce Sozliik’ten yararlanilmigtir.

Bu ¢aligmanin hazirlanmasinda degerli katkilarini esirge-
meyen kisi ve kurumlara ictenlikle tesekkiirlerimi sunarim.
Hem kisisel hem de entelektiiel gelisimime yon veren, yaninda
olmay1 sonsuz bir giivene doniistiiren, icimdeki iyiligin mimari
kiymetli hocam Prof. Dr. Ali Yildirim’a metni okuyup diizelterek
cok degerli elestirilerini paylastig icin tesekkiirii borg bilirim.
Beni bu konuda ¢aligmaya tesvik eden ve ¢aligma hevesimi hep
diri tutan kiymetli hocam Dog. Dr. Haluk Onere; metnin son
okumasini 6zenle gerceklestiren sevgili esim Dr. Unal Yildirim’a
ayrica tesekkiir ederim. Nihayet, bu kitabin yayimlanmasini
tstlenen ve titiz ¢caligmalariyla siireci kolaylagtiran Akademis-
yen Yayinevinin kiymetli ¢calisanlarina da minnettarim.

Goksen Yildirim
Eldzig-2025
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